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W aars ch u wi n g e n ,  v oorz org s maat re g e l e n  e n  op me rk i n g e n

W A A R S C H U W I N G
Wijst op mogelijke gevaren in procedures of omstan-
digheden die, indien ze niet correct w orden opgevolgd, 
overlijden, letsel of andere ernstige bijw erkingen tot 
gevolg kunnen hebben.

L E T  O P
Wijst op mogelijke gevaren in procedures of omstan-
digheden die, indien ze niet correct w orden opgevolgd, 
materiaalschade of storingen tot gevolg kunnen hebben.

OPMERK ING Legt een procedure of toestand uit of versterkt deze.

A l g e me n e  waars ch u wi n g e n

W A A R S C H U W I N G
B e waar d e z e  i n s t ru ct i e s  op  e e n  v e i l i g e  p l aat s ;  mog e l i jk  moe t  u  z e  l at e r raad p l e g e n .
Z org  e rv oor d at  u  d e z e  i n s t ru ct i e s  h e b t  d oorg e l e z e n  e n  b e g re p e n  v oord at  u  h e t  b e d  
g aat  b e d i e n e n . Z org v e rl e n e rs  moe t e n  z i jn  op g e l e i d  i n  h e t  corre ct e  g e b ru i k  v an  
d i t p rod u ct ,  d e  f u n ct i e s  e n  b e d i e n i n g s me ch an i s me n  e n  e v e n t u e l e  acce s s oi re s .
D e z e  i n s t ru ct i e s  z i jn  e s s e n t i e e l  om d i t  p rod u ct  v e i l i g  e n  e f f e ct i e f  t e  g e b ru i k e n  e n  
d e v e i l i g h e i d  v an  z org v rag e rs  e n  z org v e rl e n e rs  t e  waarb org e n .
N i e t - g e au t ori s e e rd e  mod i f i cat i e s  aan  of  re p arat i e s  v an  d i t  p rod u ct  k u n n e n  d e  v e i l i g h e i d  
aan t as t e n  e n  z u l l e n  d e  g aran t i e  d oe n  v e rv al l e n . A rjo acce p t e e rt  g e e n  aan s p rak e l i jk h e i d  
v oor e v e n t u e l e  i n ci d e n t e n ,  on g e v al l e n  of  e e n  v e rmi n d e rd e  we rk i n g  v an  h e t  p rod u ct  
d i e h e t  g e v ol g  z i jn  v an  d e rg e l i jk e  re p arat i e s  of  mod i f i cat i e s .
D i t  p rod u ct  moe t  op  e e n  g e aard  s t op con t act  word e n  aan g e s l ot e n  om h e t  ri s i co 
op e e n e l e k t ri s ch e  s ch ok  t e  v e rmi jd e n .
N i e t  rok e n  e n  g e e n  op e n  v u u r g e b ru i k e n  i n  d e  b u u rt  v an  d e z e  ap p arat u u r e n  
d e ap p arat u u r n i e t  b l oot s t e l l e n  aan  e x t re me  t e mp e rat u re n .
G e b ru i k  e l e k t ri s ch  aan g e d re v e n  b e d d e n  n i e t  i n  d e  aan we z i g h e i d  v an  on t v l amb are  
g as s e n  z oal s  n arcos e mi d d e l e n ,  b i jv oorb e e l d  i n  op e rat i e k ame rs .
H e t  b e d  i s  u i t s l u i t e n d  b e d oe l d  v oor g e b ru i k  b i n n e n s h u i s  e n  mag  n i e t  b u i t e n  e e n  
n ormal e  z i e k e n h u i s omg e v i n g  word e n  g e b ru i k t .
G e b ru i k  g e e n  acce s s oi re s  d i e  n i e t  s p e ci aal  on t worp e n  of  g oe d g e k e u rd  z i jn  v oor 
g e b ru i k  me t  h e t  b e d .
D e  g e b ru i k e r moe t  e e n  ri s i cob e oord e l i n g  u i t v oe re n  v oord at  h e t  b e d  word t  g e b ru i k t  
me t ap p arat u u r v an  an d e re  l e v e ran ci e rs  of  f ab ri k an t e n .
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W A A R S C H U W I N G
A ct i v e e r al t i jd  d e  re mme n  al s  h e t  b e d  s t i l s t aat .
Z e t  h e t  b e d  al t i jd  i n  d e  l aag s t e  s t an d  wan n e e r d e  z org v rag e r al l e e n  word t  g e l at e n ,  
om d e  k an s  op  l e t s e l  d oor v al l e n  t e  b e p e rk e n .
Z org v rag e rs  mog e n  n i e t  al l e e n  word e n  g e l at e n  i n  d e  T re n d e l e n b u rg - p os i t i e .
L aat  d e  z org v rag e r n i e t  i n  of  u i t  b e d  s t ap p e n  al s  h e t  l i g v l ak  i n  e e n  g e k an t e l d e  ( h oof d -  
of v oe t e n e i n d e  n e e r)  p os i t i e  s t aat ,  om d e  k an s  op  omv al l e n  t e  b e p e rk e n .
W an n e e r e e n  ri s i cob e oord e l i n g  u i t wi js t  d at  e e n  z org v rag e r e e n  g rot e  k an s  l oop t  om 
b e k n e l d  t e  rak e n  al s  g e v ol g  v an  z i jn / h aar me d i s ch e  t oe s t an d  of  an d e re  oms t an d i g h e -
d e n  e n  e r g e e n  me d i s ch e  n ood z aak  b e s t aat  om d e  z org v rag e r i n  e e n  g e p rof i l e e rd e  
p os i t i e  t e  l at e n  l i g g e n ,  moe t  u  h e t  l i g v l ak  i n  d e  h ori z on t al e  p os i t i e  z e t t e n  e n  d e  b e d i e -
n i n g s me ch an i s me n  ( f u n ct i e v e rg re n d e l i n g )  u i t s ch ak e l e n  wan n e e r d e  z org v rag e r al l e e n  
word t  g e l at e n .
L e t  e r b i j d e  b e d i e n i n g  v an  h e t  b e d  g oe d  op  d at  d e  b e we g i n g  v an  h e t  b e d  n i e t  word t  
b e l e mme rd d oor ob s t ak e l s  z oal s  v oe t e n ,  z u u rs t of f l e s s e n ,  me u b i l ai r n aas t  h e t  b e d  of  
an d e re  ob je ct e n .
L aat  g e e n  z u u rs t of f l e s  of  an d e re  ob s t ak e l s  on d e r h e t  b e d k ad e r l i g g e n wan n e e r u  h e t  
b e d  b e d i e n t ,  om mog e l i jk e  s ch ad e  of  l e t s e l  t e  v oork ome n .
L e t  e r b i j h e t  v e rp l aat s e n  of  b e d i e n e n  v an  h e t  b e d  op  d at  e v e n t u e l e  aan g e s l ot e n  
acce s s oi re s  ( b i jv oorb e e l d  p ap e g aai )  g e e n  d e u re n ,  p l af on d s  e n z . rak e n . 
H ou d  h e t  h oof d -  of  v oe t e n e i n d e  v as t  wan n e e r u  h e t  b e d  d u wt  of  e raan  t re k t ;  h ou d  h e t  
b e d  n i e t  v as t  aan  d e  b e d h e k k e n  of  e v e n t u e l e  b e v e s t i g d e  acce s s oi re s . 
Z org  v ó ó r u  h e t  b e d  b e d i e n t  d at  d e  z org v rag e r s t ab i e l  l i g t ,  om b e k n e l l i n g  of  i n s t ab i l i t e i t  
t e  v e rmi jd e n .
L e t  op  d at  e r g e e n  l os h an g e n d e  k ab e l s  v an  d e  h an d b e d i e n i n g / A C P  e n  an d e re  ap p arat u u r 
b e k n e l d  of  v as t  k ome n  t e  z i t t e n  t u s s e n  b e we g e n d e  d e l e n  v an  h e t  b e d .
L e t  op  d at  e r g e e n  k l e d i n g  of  b e d l i n n e n  ach t e r b e we g e n d e  d e l e n  v an  h e t  b e d  b l i jf t  h ak e n .
Z e t  h e t  b e d  n i e t  op  e e n  h e l l e n d  v l ak  v an  me e r d an  7 °  aan g e z i e n  d at  e rt oe  k an  l e i d e n  d at  
h e t  b e d  i n  e x t re me  g e v al l e n  k an t e l t .
D i t  h u l p mi d d e l  v ol d oe t  aan  d e  v e re i s t e n  v an  d e  t oe p as s e l i jk e  n orme n  v oor e l e k t romag -
n e t i s ch e  comp at i b i l i t e i t  ( E M C ) . M e d i s ch e  e l e k t ri s ch e  ap p arat u u r v e re i s t  s p e ci al e  
v oorz org s maat re g e l e n  i n  v e rb an d  me t  E M C  e n  moe t  word e n  g e ï n s t al l e e rd  e n  g e b ru i k t  
v ol g e n s  d e  E M C - i n f ormat i e  i n  d e  on d e rh ou d s h an d l e i d i n g  v an  h e t  p rod u ct .
M e d i s ch e  e l e k t ri s ch e  ap p arat u u r k an  word e n  b e ï n v l oe d  d oor d raag b are  e n  mob i e l e  
R F - commu n i cat i e ap p arat u u r z oal s  mob i e l e  t e l e f oon s .
A l s  e r e e n  e rn s t i g  i n ci d e n t  op t re e d t ,  g e re l at e e rd  aan  d i t  me d i s ch e  h u l p mi d d e l , d at  
i n v l oe d  h e e f t  op  d e  g e b ru i k e r of  d e  z org v rag e r,  d an  moe t  d e  g e b ru i k e r of  d e  z org v rag e r 
h e t  i n ci d e n t  me l d e n  aan  d e  f ab ri k an t  of  d e  d i s t ri b u t e u r v an  h e t  me d i s ch e  h u l p mi d d e l . 
I n d e  E u rop e s e  U n i e  moe t  d e  g e b ru i k e r h e t  i n ci d e n t  b ov e n d i e n  me l d e n  aan  d e  b e v oe g d e  
au t ori t e i t  i n  d e  l i d s t aat  waari n  h i j of  z i j z i ch  b e v i n d t . 
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1. Inleiding 

Deze instructies bevatten informatie voor installatie, gebruik en onderhoud van de Arjo 
Enterprise® 5000X-serie ziekenhuisbedden voor acute zorg. Deze bedden beschikken over 
meerdere functies om de optimale verpleegstand te bieden voor zorgvrager en verpleegkundigen. 
 

Standaard kenmerken 
• Elektrisch verstellen van bedhoogte en omhoog brengen van het beengedeelte 

• Elektrisch bedienbare verstelbare rugsteun 

• Bio-Contour® geavanceerd profileringssysteem 

• Automatische zitstand 

• Elektrisch verstellen van de kantelstand van het gehele bedframe met het hoofd naar beneden 
(Trendelenburg) en de benen naar beneden (anti-Trendelenburg) 

• Handmatig selecteren van kuitgedeelte vasculaire positie 

• Matrasbodem met verwijderbare panelen 

• In lengte verstelbare matrasbodem 

• Ophangrails voor drainagezakken 
 

Optionele eigenschappen 
• ¾ lengte vouwbare bedhekken met 3 of 5 stangen 

• Inklapbare gedeelde bedhekken 

• 125 mm (enkelwiel) of 150 mm (enkel- of dubbelwiel) zwenkwielen 

• Dekenraam (linnenplank) 

• Licht onder het bed 

• Remstang over de volledige breedte 

• 5e wiel 

• DIN accessoirerails 

• Straling doorlatende röntgen backrest 

• Vlakke of gebogen bodemdelen 

• Handbediening voor de zorgvrager met optionele functionaliteit 

• Vergrendelbaar voeten- en hoofdeinde 

• IndiGo™ Intuitive Drive Assist 

• Voetpedaal voor de hoogte-instelling van het bed 
 
De klant specificeert optionele keuzes bij het bestellen.  
De gekozen opties worden aangegeven door het modelnummer van de uitrusting.   
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Het modelnummer en serienummer staan op het gegevensplaatje;  dit bevindt zich 
op het bedkader onder het hoofdeinde.

S p e ci f i cat i e l ab e l

L E T  O P
V oord at  u  h e t  b e d  g aat  g e b ru i k e n ,  moe t  u  z i ch  e rv an  v e rz e k e re n  d at  d e  n omi n al e  waard e  
v oor " P owe r I n "  op  h e t  g e g e v e n s p l aat je  comp at i b e l  i s  me t  d e  l ok al e  s t roomv oorz i e n i n g .
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P rod u ct ov e rz i ch t  –  H oof d e i n d e  op  l i g v l ak

A. Dekenraam (linnenplank) (optioneel) L. Papegaaihouder

B. ACP (bedieningspaneel voor verpleegkundige) M. Rolbuffer

C. Voeteneinde N. Zw enkw iel

D. Uitschuifblad voor kuiten O. Ophangrail voor drainagezakken

E. K uitgedeelte P. Bedienknop bedhekken

F. Dijdeelsectie Q. CPR vrijstelhendel

G. Zitgedeelte R. Rempedaal

H. Vouw baar bedhek met 3 stangen (optioneel) S. Verlengstuk veiligheidshendel

I. Rugsteun T. Accessoirehouder

J. Handbediening voor de zorgvrager U. Vergrendelhendel verlenging

K . Hoofdeinde op matrasbodem

OPMERK ING 
Het 5e w iel (optioneel) w ordt niet op de afbeelding getoond;  zie pagina 19.
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H oof d e i n d e  op  on d e rs t e l  ( op t i on e e l )

Het bed kan optioneel w orden geleverd met het hoofdeinde op het onderstel van het bed gemonteerd.
Het bed kan ook w orden voorzien van eenvoudig te verw ijderen bedhekken met 3 of 5 stangen. 
De eenvoudig te verw ijderen bedhekken w orden uitgebreid beschreven in de paragraaf " Het 
vouw bare bedhek voor ¾  bedlengte met 3 of 5 stangen verw ijderen:"  in hoofdstuk 4.

A. Papegaaihouder op het frame van het onderstel
B. Hoofdeinde op het frame van het onderstel
C. Röntgen backrest
D. Verw ijderbare bedhekken met 3 of 5 stangen
E. Vlak paneel voor zitgedeelte
F. Vlak paneel voor dijgedeelte
G. Vlak paneel voor kuitgedeelte

OPMERK ING 
Er w orden standaard vlakke bodemplaten geleverd als de rugsteun met röntgencassettelade 
aanw ezig is.

Bij deze opstelling zijn de andere functies van het bed hetzelfde.
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V ou wb are  g e d e e l d e  b e d h e k k e n  ( op t i on e e l )

Het bed kan optioneel w orden geleverd voor gebruik met vouw bare gedeelde bedhekken.
In deze opstelling bevindt er zich een ontgrendelhendel voor de bedhekken direct onder de 
bedhekken. De ontgrendelhendel w ordt uitgebreid beschreven in de paragraaf " De vouw bare 
gedeelde bedhekken omlaag zetten:"  in hoofdstuk 4.

A. Bedhek hoofdeinde
B. Bedhek voeteneinde
C. Ontgrendelhendel voor de bedhekken

Bij deze opstelling zijn de andere functies van het bed hetzelfde.
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2 . K l i n i s ch e  t oe p as s i n g e n

W A A R S C H U W I N G
O m e r z e k e r v an  t e  z i jn  d at  d e  z org v rag e r h e t  b e d  v e i l i g  k an  g e b ru i k e n ,  moe t e n  d e  
l e e f t i jd ,  l e n g t e  e n  t oe s t an d  v an  d e  z org v rag e r word e n  b e oord e e l d  d oor e e n  me d i s ch  
g e k wal i f i ce e rd e  p e rs oon .
H e t  g e b ru i k  v an  d e  k an t e l s t an d  v an  h e t  g e h e l e  b e d f rame  me t  h e t  h oof d  n aar b e n e d e n  
( T re n d e l e n b u rg )  of  d e  b e n e n  n aar b e n e d e n  ( an t i - T re n d e l e n b u rg )  i s  mog e l i jk  g e con t ra-
i n d i ce e rd  v oor b e p aal d e  me d i s ch e  aan d oe n i n g e n . D e  k an t e l f u n ct i e  mag  u i t s l u i t e n d  
word e n  g e b ru i k t  op  ad v i e s  v an  e e n  me d i s ch  g e k wal i f i ce e rd e  p e rs oon  n a b e oord e l i n g  
v an  d e  con d i t i e  v an  d e  z org v rag e r.

B e oog d  
g e b ru i k

Het bed is bedoeld voor gebruik in de toepassingsomgevingen 1, 2 en 3, 
zoals gedefinieerd in IEC 60601-2-52.

T oe p as s i n g s omg e v i n g  1
Intensieve/kritieke zorg verstrekt in een ziekenhuis w aar 24-uur medisch 
toezicht en constante bew aking is vereist, bijvoorbeeld ITU, ICU en CCU.

T oe p as s i n g s omg e v i n g  2
Acute zorg verstrekt in een ziekenhuis of andere medische faciliteit w aar 
medisch toezicht en bew aking is vereist, bijvoorbeeld algemene medische 
en operatieafdelingen.

T oe p as s i n g s omg e v i n g  3
Langdurige zorg in een medische omgeving w aar medisch toezicht is 
vereist en bew aking w ordt verstrekt als dit noodzakelijk, bijvoorbeeld 
verzorgingstehuizen en geriatrische afdelingen.

I n d i cat i e s Het bed is geschikt voor zeer afhankelijke zorgvragers voor w ie bew eging 
en transfer risicovol is en/of de klinische toestand vereist dat ze met 
minimale fysieke aanraking w orden gepositioneerd.
Zorgvragers met een lichte mate van onafhankelijkheid kunnen, met 
goedvinden van de arts/verpleegkundige, de bediening gebruiken om hun 
eigen positie te veranderen.
De matrasbodem kan w orden gepositioneerd om te helpen bij de 
behandeling van een zorgvrager, zoals vereist conform de klinische 
instellingen gedefinieerd in Toepassingsomgevingen 1, 2 en 3.



12

C on t ra-
i n d i cat i e s

Het maximaal aanbevolen gew icht van 
de zorgvrager bedraagt 185 kg.

De veilige w erkbelasting van het bed 
bedraagt 250 kg.

De veilige w erkbelasting w ordt als volgt berekend (conform IEC 60601-2-52): 
Maximaal gew icht zorgvrager    185 kg
Matras      20 kg
Accessoires (inclusief extra belasting)  45 kg
TOTAAL      250 kg

W A A R S C H U W I N G
A l s  h e t  g e comb i n e e rd e  g e wi ch t  v an  d e  mat ras  e n  d e  acce s s oi re s  me e r b e d raag t  
d an 6 5 k g ,  moe t  h e t  max i maal  t oe g e s t an e  g e wi ch t  v an  d e  z org v rag e r op  b as i s  d aarv an  
v e rl aag d  word e n .

De aanbevolen lichaamsgegevens van de 
zorgvrager zijn: gew icht 40 kg (88 lb) of hoger, 
lengte tussen 146 cm (57 in) en 190 cm (74 in) 
en een BMI van 17 of hoger.

Naar inzicht van de zorgverlener kan bij zorgvragers die langer zijn 
dan 190 cm het bed w orden verlengd – zie " Aanpassing van de lengte 
van het bed"  in Hoofdstuk 4. Zorg dat de zorgvrager niet langer is dan 
de " Binnenlengte bed"  w eergegeven in Hoofdstuk 7.
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3 . I n s t al l at i e

Steek de stekker in een geschikt stopcontact. Zorg dat de stekker goed 
toegankelijk is, zodat de stekker snel losgekoppeld kan w orden in geval 
van nood.
Als het bed is aangesloten op de stroom, zullen indicatielampjes op 
het bedieningskastje (1) en het Attendant Control Paneel oplichten.
De netvoedingskabel (2) is uitgerust met een plastic haakje (3). Wanneer 
het bed niet in gebruik is of voordat het bed w ordt verplaatst, moet
u het haakje aan het hoofdeinde klemmen, de kabel oprollen en deze 
aan het haakje hangen zoals afgebeeld.
Om het bed te isoleren van de netvoeding dient u de stekker uit het 
stopcontact te halen.

K ab e l op s l ag  e n  aan s l u i t i n g  v oor p ot e n t i aal v e re f f e n i n g

Aan het hoofdeinde van het bed bevindt zich een potentiaalvereffening 
aansluiting (4).
Wanneer zich andere elektrische apparatuur binnen het bereik van de 
zorgvrager of verpleegkundige bevindt, kunnen de potentiaalverschillen 
tussen de apparaten w orden beperkt door hun potentiaalvereffening 
aansluiting te koppelen.

3

2
4

1
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W A A R S C H U W I N G
A l s  d e  v oe d i n g s k ab e l  of  d e  s t e k k e r b e s ch ad i g d  i s ,  moe t  h e t  g e h e e l  word e n  v e rv an g e n  
d oor g e au t ori s e e rd  on d e rh ou d s p e rs on e e l . D e  g e mon t e e rd e  s t e k k e r n i e t  v e rwi jd e re n  
e n g e e n  v e rv an g b are  s t e k k e r of  ad ap t e r g e b ru i k e n .
V e rz e k e r u  e rv an  d at  d e  v oe d i n g s k ab e l  n i e t  g e s p an n e n ,  g e k n i k t  of  b e k n e l d  i s .
L aat  d e  v oe d i n g s k ab e l  n i e t  ov e r d e  g ron d  s l e p e n ,  om t e  v oork ome n  d at me n  e rov e r 
k an s t ru i k e l e n .
L e t  e rop  d at  d e  v oe d i n g s k ab e l  n i e t  v e rs t ri k t  raak t  i n  d e  b e we g e n d e  d e l e n  v an  h e t  b e d .
K op p e l  d e  v oe d i n g s k ab e l  l os  v an  d e  s t roomv oorz i e n i n g  e n  b e rg  h e m op  z oal s  af g e b e e l d ,  
v oord at  u  h e t  b e d  v e rp l aat s t .

L E T  O P
V ó ó r h e t  e e rs t e  g e b ru i k ,  of  al s  h e t  b e d  l an g e r d an  d ri e  maan d e n  n i e t  i s  g e b ru i k t ,  moe t
u  h e t  b e d  mi n s t e n s  2 4  u u r op  d e  s t roomv oorz i e n i n g  aan s l u i t e n ,  z od at  d e  re s e rv e accu  
v ol l e d i g  word t  op g e l ad e n . A l s  u  d at  n i e t  d oe t ,  k an  d at  d e  l e v e n s d u u r v an  d e  accu  
v e rk ort e n .
P os i t i on e e r h e t  b e d  z o d at  d e  rol b u f f e rs  z i ch  op  mi n s t e n s  2 0  cm v an  d e  mu u r b e v i n d e n ,  
om t e  v oork ome n  d at  h e t  h oof d e i n d e  t e g e n  d e  mu u r s t oot  wan n e e r h e t  b e d  i n  d e  
k an t e l s t an d  me t  h e t  h oof d  n aar b e n e d e n  ( T re n d e l e n b u rg )  s t aat .

A an b e v ol e n  p os i t i e  t e n  op z i ch t e  v an  d e  mu u r
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M at ras s e n

W A A R S C H U W I N G
G e b ru i k  al t i jd  e e n  mat ras  v an  h e t  ju i s t e  t y p e  e n  d e  corre ct e  maat . M at ras s e n  d i e  n i e t  
comp at i b e l  z i jn  k u n n e n  e e n  g e v aar v e roorz ak e n .
B i j g e b ru i k  v an  e e n  z e e r z ach t e  mat ras  b e s t aat  e r g e v aar v oor b e k n e l l i n g ,  z e l f s  al s  
d e mat ras  d e  ju i s t e  maat  h e e f t .
D e  max i maal  aan b e v ol e n  d i k t e  v an  d e  mat ras  v oor g e b ru i k  me t  b e d h e k k e n  b e d raag t  
1 8 cm.
L e e s  d e  b i j d e  mat ras  me e g e l e v e rd e  g e b ru i k s aan wi jz i n g e n .
A l s  h e t  v oor d e  mat ras  g e s p e ci f i ce e rd e  max i mal e  g e wi ch t  v an  d e  z org v rag e r af wi jk t  
v an  h e t  g e wi ch t  d at  i s  g e s p e ci f i ce e rd  v oor h e t  b e d ,  d an  g e l d t  d e  l ag e re  waard e .  

Op een label op het verlengblad voor de kuiten staat de correcte maat 
van de matras:

L ab e l  me t  maat  v an  d e  mat ras

OPMERK ING
De nummers 1, 2 en 3 op het label w ijzen op verschillende lengtes van de matrasbodem;  
verw ijs naar “ Aanpassing van de lengte van het bed”  in Hoofdstuk 4.

Vervolg op de volgende pagina
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Matrassen en 
bedhekken 
(optioneel) 

Bij de keuze van bed- en matrascombinaties is het belangrijk om 
rekening te houden met het gebruik van bedhekken, op basis van 
de klinische beoordeling van elke individuele zorgvrager en conform 
het plaatselijk beleid. 
Houd bij de beoordeling van de geschiktheid van een matras voor 
gebruik met bedhekken rekening met de volgende factoren: 

• Het bed werd speciaal ontwikkeld zodat een aanvaardbare hoogte 
van de bedhekken ontstaat wanneer het met een schuimrubberen 
matras met een maximale dikte van 18 cm wordt gebruikt. 

• Specialistische elektrische lucht-/schuimrubberen vervangingsmatras-
sen zullen gewoonlijk de zorgvrager in het bed omhullen en kunnen 
dus over het algemeen dikker zijn dan schuimrubberen matrassen 
zonder de veiligheid in gevaar te brengen. Andere merken specialisti-
sche matrasvervangingen moeten afzonderlijk voor gebruik worden 
beoordeeld om zo te verifiëren of er voldoende ruimte wordt 
aangehouden. 

• Het gebruik van matrashoezen wordt niet aanbevolen bij dit bed. 

• Er moet een goedgekeurde Arjo-matras worden gebruikt om te 
voldoen aan IEC 60601-2-52. Bij gebruik van andere matrassen 
moet de gebruiker controleren of die voldoen aan deze norm. 

• Voor meer informatie over geschikte matrassen en matrasvervangingen 
dient u contact op te nemen met uw plaatselijke Arjo-kantoor of erkende 
distributeur.  
Achterin deze handleiding staat een lijst met Arjo-filialen. 
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4 . B e d i e n i n g

W A A R S C H U W I N G
B e d i e n  d e  re mp e d al e n  me t  u w v oe t e n  e n  d raag  g e s ch i k t e  s ch oe n e n . U  mag  d e  p e d al e n  
n i e t  me t  d e  h an d  b e d i e n e n .

R e mme n  
e n s t u re n

De rempedalen aan het voeteneinde van het bed hebben drie posities, 
zoals afgebeeld:

• REM: de remmen w erken op alle vier zw enkw ielen.

• VRIJ: Alle vier zw enkw ielen kunnen vrij roteren en zw enken.

• STUREN: alle vier zw enkw ielen kunnen roteren maar het 
stuurzw enkw iel (zie onderstaand) is vergrendeld zodat het niet kan 
zw enken. Op die manier rijdt het bed bij verplaatsing in een rechte lijn.

R E M        V R I J S T U R E N

Het stuurzwenk-
wiel gebruiken

Positioneer het bed zodanig dat alle zw enkw ielen in de rijrichting staan. 
Breng de pedalen omhoog om het stuurzw enkw iel te vergrendelen en 
verplaats het bed door het vanaf de andere kant te duw en.

OPMERK ING 
Het stuurzw enkw iel kan zich aan beide uiteinden van het bed bevinden, afhankelijk van 
de specificaties van de klant.

OPMERK ING 
Het uiterlijk van het rempedaal kan enigszins veranderen op het daadw erkelijke product, 
maar de functionaliteit en gebruiksaanw ijzingen blijven ongew ijzigd.
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Remstang 
(optioneel)

De rempedalen zijn mogelijk aan elkaar gekoppeld met een remstang 
over de volledige breedte (1) zodat de pedalen eenvoudiger te 
bedienen zijn.

         
R e ms t an g

Rempedalen aan 
het hoofdeinde 

Er zijn rempedalen aangebracht aan het hoofdeinde van het bed. Deze 
w erken op dezelfde manier als de pedalen aan het voeteneinde.

V oe t p e d al e n  
v oor h oog t e -
i n s t e l l i n g  
v an h e t  b e d  
( op t i on e e l )

De hoogte van het bed kan w orden aangepast vanaf het bedieningspaneel 
voor het bed en met het voetpedaal bij het voeteneinde van het bed.

Haal met uw  voet de bedekking van het pedaal en druk op de linkerkant 
om het bed omhoog te zetten. Druk op de rechterkant van het pedaal 
om het bed omlaag te zetten.

1
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Gebruik van het 5e wiel (optioneel) 
Het 5e wiel biedt verbeterde mobiliteit en sturing. 
 
5e wiel activeren: 

1. Duw met uw voet op het hoofdeinde van het activeringspedaal voor het 5e wiel (A). 
(Zie Fig. 1)  
Het 5e wiel (B) zakt totdat het in contact komt met de vloer.  

2. Controleer of de remmen zijn ontgrendeld en of het rempedaal in de 'vrije' stand staat. 
(Zie Fig. 2)  

3. Het bed is nu gereed voor transport. 
5e wiel deactiveren: 

1. Duw met uw voet op het voeteneinde van het activeringspedaal voor het 5e wiel (A). 
(Zie Fig. 1) 

2. Zorg dat het 5e wiel (B) van de vloer is opgetild. 
 
 

 
Fig. 1 – Activeringspedaal van het 5e wiel 

 
 

 
 

Fig. 2 – Vrije stand 

B 

A 

Zet het rempedaal 
in de 'vrije' stand 

Hoofdeinde 

Voeteneinde 
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B e d h e k k e n  ( op t i on e e l )
Het bed kan w orden voorzien van bedhekken over ¾  lengte met 3 of 5 stangen of vouw bare, 
gedeelde bedhekken.

W A A R S C H U W I N G  –  b e d d e n  g e l e v e rd  z on d e r b e d h e k k e n
D e  v e ran t woord e l i jk e  me d i s ch  g e k wal i f i ce e rd e  p e rs oon  moe t  d e  l e e f t i jd ,  l e n g t e  e n  
t oe s t an d  v an  d e  z org v rag e r b e oord e l e n  v oord at  d e  z org v rag e r h e t  b e d  mag  g e b ru i k e n .

I n s t al l e e r g e e n  b e d h e k k e n  ( ook  n i e t  d e  b e d h e k k e n  v an  A rjo)  
op  h e t  b e d .

W A A R S C H U W I N G  –  b e d d e n  g e l e v e rd  me t b e d h e k k e n
D e  v e ran t woord e l i jk e  me d i s ch  g e k wal i f i ce e rd e  p e rs oon  d i e n t  d e  l e e f t i jd ,  l e n g t e  e n  
t oe s t an d  v an  d e  z org v rag e r t e  b e oord e l e n  al v ore n s  h e t  g e b ru i k  v an  b e d h e k k e n  t oe  
t e s t aan .
B e d h e k k e n  z i jn  n i e t  b e d oe l d  al s  b e p e rk i n g  v an  d e  b e we g i n g s v ri jh e i d  v oor z org v rag e rs  
d i e  h e t  b e d  wi l l e n  v e rl at e n .
H e t  b e d  mag  al l e e n  word e n  g e b ru i k t  me t  d e  me e g e l e v e rd e  b e d h e k k e n . G e b ru i k  g e e n  
b e d h e k k e n  v an  e e n  an d e re  f ab ri k an t .
V e rz e k e r u  e rv an  d at  d e  mat ras  g e s ch i k t  i s  v oor g e b ru i k  me t  b e d h e k k e n ;  z i e  h oof d s t u k  
3  v oor ri ch t l i jn e n .

D e  con t act p u n t e n  v an  d e  b e d h e k k e n  word e n  aan g e d u i d  me t  d i t  s y mb ool . 
H ou d h an d e n  e n  v i n g e rs  al t i jd  u i t  d e  b u u rt  v an  d e z e  p u n t e n .

B i j g e b ru i k  v an  v e rwi jd e rb are  b e d h e k k e n  ov e r ¾  l e n g t e  mog e n  e r g e e n  an d e re  
b e d h e k k e n  d an  d e  ori g i n e l e  d oor A rjo b i j h e t  b e d  g e l e v e rd e  b e d h e k k e n  word e n  
g e b ru i k t . V e rz e k e r u  e rv an  d at  h e t  l ab e l  me t  h e t  s e ri e n u mme r op  h e t  b e d h e k  
ov e re e n k omt  me t  h e t  s e ri e n u mme r op  h e t  b e d ;  z i e  p ag i n a 7  v oor e e n  
b e s ch ri jv i n g  v an  h e t  s e ri e n u mme r v an  h e t  b e d .
A l s  e r v e rwi jd e rb are  b e d h e k k e n  z i jn  g e ï n s t al l e e rd ,  z org  e r d an  v oor d an  d at  
d e b org p e n  corre ct  i s  g e mon t e e rd  e n  b e v e s t i g d .
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De neerklapbare bedhekken voor ¾ bedlengte omlaag zetten:

Pak het bovenste bedhek (1) vast, net achter het scharnier. Trek aan de blauw e bedieningsknop (2) 
en laat het bedhek zakken naar het voeteneinde van het bed (3).

B e d i e n i n g  v an  d e  n e e rk l ap b are  b e d h e k k e n  v oor ¾  b e d l e n g t e

Doe het volgende om het bedhek omhoog te brengen:
Pak het bovenste bedhek (1) vast, net achter het scharnier. Trek het bedhek omhoog totdat 
het hoorbaar in de uitgeschoven stand " klikt" .

W A A R S C H U W I N G
V e rz e k e r u  e rv an  d at  h e t  v e rg re n d e l me ch an i s me  g oe d  i s  v as t g e z e t  wan n e e r h e t  b e d h e k  
omh oog  word t  g e z e t . L aat  h e t  b e d h e k  n i e t  i n  d e  re ch t op s t aan d e  s t an d  s t aan  wan n e e r 
d e  b org p e n  ( 4 )  z i ch t b aar i s  ach t e r d e  b l au we  b e d i e n i n g s k n op .

4

1

2

3
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Het vouwbare bedhek voor ¾ bedlengte met 3 of 5 stangen verwijderen:

Sommige bedden zijn voorzien van eenvoudig te verw ijderen, vouw bare bedhekken. De verw ijderbare 
vouw bare bedhekken zijn verkrijgbaar met 3 of 5 stangen. Verw ijderbare bedhekken w erken hetzelfde 
als de vaste bedhekken over ¾  lengte, zoals beschreven op de vorige pagina. 

Zorg dat de bedhekken in de stand omhoog staan.
Zoek de borgpennen aan beide uiteinden van het bed tussen het bedhek en het bedframe.
Trek voor elke pen de bevestigingslus (2) w eg en til de pen uit het frame (3).

B org p e n  v oor v ou wb aar b e d h e k  v oor ¾  b e d l e n g t e
Zet de vouw bare bedhekken omlaag (zie pagina 21).

W A A R S C H U W I N G
A l s  d e  b e d h e k k e n  oml aag  s t aan  e n  d e  b org p e n n e n  z i jn  v e rwi jd e rd ,  k u n n e n  d e  b e d h e k k e n  
on v e rwach t s  b e we g e n . L e t  b i j h e t  v e rwi jd e re n  g oe d  op  om t e  v oork ome n  d at  d e  b e d h e k -
k e n  p l ot s e l i n g  g aan  b e we g e n ,  omd at  l e d e mat e n  d aard oor b e k n e l d  k u n n e n  rak e n . L e t  op  
d e  con t act p u n t e n  z oal s  b e s ch re v e n  op  p ag i n a 2 0 .

Houd het bedhek vlak bij de bevestigingspunten (2) vast en trek het bedhek w eg van het bedframe.

V ou wb are  b e d h e k k e n  v oor ¾  b e d l e n g t e  v e rwi jd e re n
Installeer de bedhekken door de bevestigingen van de hekken in de bevestigingspunten (2) 
van het bedkader te schuiven en ze met de borgpennen vast te zetten.

P e n3

2

2
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De vouwbare gedeelde bedhekken omlaag zetten:

Houd een van de grepen (1) van het bedhek vast. Trek aan de ontgrendelhendel (2) en zet 
het bedhek (3) omlaag zodat het inklapt onder de matrasbodem.

B e d i e n i n g  v an  d e  n e e rk l ap b are ,  g e d e e l d e  b e d h e k k e n

Doe het volgende om het bedhek omhoog te brengen:
Houd een van de grepen (1) van het bedhek vast. Trek het bedhek omhoog en w eg van het 
bed totdat het hoorbaar in de stand omhoog " klikt" .

OPMERK ING
De bedhekken bij het hoofd- en voeteneinde w erken op dezelfde manier. 

2

3

1
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O n t g re n d e l i n g  
C P R - ru g s t e u n

Aan elke zijde van het bed, onder het kuitgedeelte, bevinden zich hendels 
voor het handmatig ontgrendelen van de CPR.
Trek aan de hendel voor het ontgrendelen van de CPR (1) als de zorgvra-
ger een hartstilstand krijgt. Op die manier w ordt de rugsteun omlaag 
gebracht zodat cardiopulmonale resuscitatie kan w orden uitgevoerd.

R e an i mat i e ru g s t e u n on t g re n d e l i n g

W A A R S C H U W I N G
D e  ru g s t e u n  k an  s n e l  oml aag  k ome n ;  l e t  op  d at  u w h an d e n  n i e t  b e k n e l d  rak e n .

L E T  O P
D e  h an d mat i g e  C P R - on t g re n d e l i n g  mag  al l e e n  i n  n ood s i t u at i e s  word e n  g e b ru i k ;  
v e e l v u l d i g  d ag e l i jk s  g e b ru i k  k an  v oort i jd i g e  s l i jt ag e  v e roorz ak e n .

1
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R ö n t g e n cas -
s e t t e l ad e  
( op t i on e e l )

De cassettetray voor röntgenfoto’ s maakt het mogelijk thoracale 
röntgenfoto’ s te maken met de rugsteun in elke w illekeurige stand 
en zonder dat de zorgvrager het bed hoeft te verlaten. 

W A A R S C H U W I N G
P os i t i on e e r h e t  l i g v l ak  op  e e n  e rg on omi s ch e  h oog t e  om d e  rö n t g e n cas s e t t e  g e mak k e l i jk  
t e  k u n n e n  p l aat s e n  e n  v e rwi jd e re n .
P l aat s  d e  rö n t g e n cas s e t t e l ad e  we e r i n  d e  g e s l ot e n  p os i t i e  on d e r d e  ru g s t e u n  v oord at
u  d e  ru g s t e u n  h og e r of  l ag e r z e t .
G a n i e t  op  d e  rö n t g e n cas s e t t e l ad e  z i t t e n  e n  p l aat s  e r g e e n  z ware  v oorwe rp e n  op .
Z org  e rv oor d at  d e  rö n t g e n cas s e t t e l ad e  al t i jd  g oe d  i n  p os i t i e  i s  v e rg re n d e l d .

Bediening Activeer de remmen. Verw ijder het hoofdeinde van het bed.
Trek aan de knop (1) om de klem te ontgrendelen en de tray (2) zo ver 
mogelijk naar buiten te trekken. 

B e d i e n i n g  v an  rö n t g e n cas s e t t e l ad e

1

2
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Laat de knop los om de tray volledig te openen (3). Plaats de cassette 
voor röntgenfoto’ s (4) op de tray met de onderkant tegen de rand bij 
het voeteneinde van de tray.

               
P l aat s i n g  v an  d e  rö n t g e n cas s e t t e l ad e

Trek aan de knop en schuif de tray onder de rugsteun. 
Het rode profiel aan de bovenkant van de zithulp voor röntgenfoto' s 
geeft de rechterbovenhoek van de cassette voor röntgenfoto' s aan. 
Gebruik deze functie om de juiste positie te vinden. 

Z i t h u l p  v oor rö n t g e n f ot o' s
Laat de knop los om de tray in een van de vergrendelposities te zetten.
Trek de tray na gebruik volledig uit en verw ijder de cassette voor 
röntgenfoto’ s. Breng de tray w eer terug in de gesloten positie onder 
de rugsteun en zet het hoofdeinde terug op zijn plaats.

3

4
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A an p as s i n g  
v an  d e  l e n g t e  
v an  h e t  b e d

De lengte van het bed kan op drie vaste posities w orden ingesteld. 
Deze w orden doorgaans als volgt gebruikt:
1 K ort, voor het manoeuvreren van het bed in beperkte ruimtes
2 Standaardlengte, voor normaal gebruik
3 Verlengd, voor zeer lange zorgvragers

W A A R S C H U W I N G
P l aat s  e e n  g e s ch i k t e  s ch u i mru b b e r mat ras v e rl e n g i n g  ( op v u l k u s s e n )  aan  h e t  h oof d e i n d e  
al s  h e t  b e d  word t  v e rl e n g d .
S t e l  h e t  b e d k ad e r e n  h e t  l i g v l ak  al t i jd  i n  op  d e z e l f d e  l e n g t e  e n  z org  e rv oor d at  z e al l e b e i
g oe d  i n  p os i t i e  z i jn  v e rg re n d e l d .
Z e t  h e t  l i g v l ak  i n  d e  h ori z on t al e  p os i t i e  v oord at  u  d e  l e n g t e  v an  h e t  b e d  aan p as t .
Z org  d at  u  u w v i n g e rs  n i e t  k l e mt  wan n e e r u  d e  v e i l i g h e i d s h e n d e l  omh oog  b re n g t .

Het bedkader verlengen:
Trek aan de blauw e vergrendelhendel voor de verlenging (1). Trek het 
bedframe (2) uit tot op de gew enste positie en zet de hendel vrij.

H e t  l i g v l ak  v e rl e n g e n

1

2
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Matrasbodem verlengen:
Breng de blauw e veiligheidshendel van de verlenging omhoog (1). 
Grijp het midden van de einddw arsstang (2) en trek de matrasbodem 
in de gew enste positie. Zet de veiligheidshendel vrij.

H e t  l i g v l ak  v e rl e n g e n

Het bed inkorten:
doe het omgekeerde van de bovenstaande procedure.

1

2
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D e k e n raam 
( l i n n e n p l an k )  
( op t i on e e l )

Het dekenraam w ordt gebruikt om het schone beddengoed op te leggen 
w anneer het beddengoed w ordt verw isseld.
Trek het dekenraam uit de gesloten stand onder de voetschot.
Na gebruik dient u het dekenraam terug in de gesloten positie te duw en.

D e k e n raam ( l i n n e n p l an k )

L E T  O P
D e  v e i l i g e  t i l b e l as t i n g  v an  h e t  d e k e n raam b e d raag t  2 0  k g .
Z e t  h e t  l i g v l ak  i n  d e  h ori z on t al e  p os i t i e  v oord at  u  h e t  d e k e n raam g e b ru i k t .
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P ap e g aai -
e n acce s -
s oi re h ou d e rs

Er bevinden zich papegaaihouders (1) aan het hoofdeinde van 
de matrasbodem.
Aan het hoofdeinde (2) en voeteneinde (3) van het bed bevinden zich 
houders voor compatibele accessoires.

P ap e g aai -  e n  acce s s oi re h ou d e rs  ( h oof d e i n d e )

A cce s s oi re h ou d e rs  ( v oe t e n e i n d e )

2

1

3
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O p h an g rai l s  
v oor d rai n -
ag e z ak k e n

Onder de dij- en rugsteungedeelten aan elke zijde van het bed bevinden 
zich rails (1) voor het ondersteunen van drainagezakken.
( O p t i on e e l ) Het bed kan ook w orden uitgerust met DIN-accessoirerails (2).

O p h an g rai l s  v oor d rai n ag e z ak k e n  e n  D I N - rai l

L E T  O P
H e t  max i mu mg e wi ch t  d at  e l k e  op h an g rai l  v oor d rai n ag e z ak k e n  e n  D I N - rai l  v e i l i g  
k an d rag e n ,  b e d raag t  5  k g .

H oof d - e n  
v oe t e n e i n d e

Het hoofd- en voeteneinde kan makkelijk van het bed getild w orden 
om bij de zorgvrager te komen.
( O p t i on e e l ) De hoofd- en voeteneinden kunnen w orden voorzien van 
vergrendelingspallen (1 ) die voorkomen dat ze per ongeluk w orden 
verw ijderd. H oof d -  of  v oe t e n e i n d e  on t g re n d e l e n : trek de pallen (2 ) 
naar buiten en draai ze een kw artslag (3 );  het hoofd- of voeteneinde 
kan nu van het bed w orden getild.

V oe t e n e i n d e  v e rg re n d e l e n  ( v oe t e n e i n d e  i n  d i t  v oorb e e l d  g e t oon d )
Draai de pallen na het vervangen van een einde totdat ze terugspringen 
in de vergrendelde positie.

2

1

1

23
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Secties van de 
matrasbodem 

Standaard wordt het bed geleverd met gebogen bodemsecties. Er zijn 
optioneel platte bodemsecties verkrijgbaar.  
De vier secties van de matrasbodem (rugsteun, zitting, dij en kuit) kunnen 
verwijderd worden door deze weg van het frame van de matrasbodem 
omhoog te trekken. 
Breng het verlengblad voor de kuiten (1) omhoog voordat u de kuitsectie (2) 
verwijdert. 

 
Secties matrasbodem (bovenaanzicht) 

 Om iedere sectie terug te plaatsen dient u ervoor te zorgen dat de sectie 
correct gepositioneerd is op het frame van de matrasbodem en druk 
deze vervolgens stevig omlaag totdat deze vastklikt. 
Plaats het verlengblad voor de kuiten (1) terug door dit over het uiteinde 
van het frame van de matrasbodem te klemmen. 

 OPMERKING 
Combineer geen vlakke en gebogen bodemsecties. Gebogen secties zijn lichter van kleur 
dan de donkergrijze vlakke bodemsecties, zodat u de twee soorten kunt onderscheiden. 

 
Hoofd- en 
voeteneinde 

 
Het hoofd- en voeteneinde kan makkelijk van het bed getild worden om 
bij de zorgvrager te komen. 

Licht onder het 
bed (optioneel) 

Het licht onder het bed verlicht de vloer aan beide zijden van het bed. 
Het licht brandt altijd, behalve wanneer het bed op de reserveaccu 
werkt. 
 

 

2 1 
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H e t  l i g v l ak  aan p as s e n
Het bed is uitgerust met tw ee bedieningspanelen: een handbediening 
voor zorgvrager met alleen basisbedieningen en een uitgebreider ACP 
(Attendant Control Paneel) voor gebruik door de verpleegkundige. Op 
de volgende pagina’ s w orden de functies op beide bedieningspanelen 
afzonderlijk beschreven.
Matrasbodem aanpassen: houd de knop in kw estie ingedrukt totdat 
de vereiste positie is bereikt. De matras blijft bew egen totdat de knop 
w ordt losgelaten of de uiterste stand bereikt w erd.

OPMERK ING
Als u een w aarschuw ingsgeluid (pieptoon) hoort w anneer u op een knop drukt, dan w erkt 
het bed op de reserveaccu;  zie de paragraaf R e s e rv e accu .

OPMERK ING
Wanneer een knop langer dan 90 seconden w ordt ingedrukt, w ordt de functie automatisch 
geblokkeerd totdat de knop w ordt losgelaten. De functie moet daarna w orden ontgrendeld 
zoals beschreven in de paragraaf F u n ct i e v e rg re n d e l i n g .

W A A R S C H U W I N G
A l s  d e  h an d b e d i e n i n g  v oor d e  z org v rag e r of  h e t  b e d i e n i n g s p an e e l  op  e e n  h ard  op p e rv l ak  
v al t ,  con t rol e e r d an  of  al l e  k n op p e n  corre ct  we rk e n .  
L aat  g e e n  z u u rs t of f l e s  of  an d e re  ob s t ak e l s  on d e r h e t  b e d k ad e r l i g g e n wan n e e r u  h e t  
b e d  b e d i e n t ,  om mog e l i jk e  s ch ad e  of  l e t s e l  t e  v oork ome n .
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H an d b e d i e n i n g  v oor d e  z org v rag e r
De handbediening van de zorgvrager kan aan beide zijden van het bed 
geplaatst w orden.

W A A R S C H U W I N G
K l e m d e  h an d b e d i e n i n g  aan  h e t  b e d h e k  me t  b e h u l p  v an  d e  k l e m aan  d e  ach t e rz i jd e ;  
z o v oork omt  u  d at  d e  h an d b e d i e n i n g  p e r on g e l u k  word t  b e d i e n d .
D e  z org v e rl e n e r moe t  d e  z org v rag e r u i t l e g g e n  h oe  h i j/ z i j d e  h an d b e d i e n i n g  moe t  
g e b ru i k e n .

H an d b e d i e n i n g  v oor d e  z org v rag e r

OPMERK ING
Op sommige modellen is de handbediening voor de zorgvrager niet uitgerust met bedienings-
mechanismen voor de hoogte van het ligvlak, de rugsteun of de dijdeelsecties.
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Bio-Contour
De Bio-Contour omhoog-knop brengt tegelijkertijd de rugsteun en 
dijdeelsecties omhoog voor een rechtop profiel van de zorgvrager;  
de verhoogde dijdeelsectie voorkomt dat de zorgvrager omlaag glijdt 
van het bed.
Met de knop Bio-Contour omlaag w ordt de matrasbodem opnieuw  in 
een vlakke stand gebracht.

Rugsteunhoek (optioneel)
Met deze knoppen w ordt de rugsteun omhoog en omlaag gebracht.
De rugsteun pauzeert w anneer die een hoek bereikt van circa 30°  boven 
de horizontaal.

Dijdeelsectie (optioneel)
Met deze knoppen w ordt de dijdeelsectie omhoog en omlaag gebracht.
Wanneer de dijdeelsectie voor het eerst uit de platte stand omhoog w ordt 
gebracht, staat de kuitsectie in de Fow ler-stand (naar beneden w ijzend).
Zie het deel D e  k u i t p os i t i e  aan p as s e n  om de kuitsectie in de 
vasculaire (horizontale) stand te zetten.

Hoogte van het ligvlak (optioneel)
Met deze knoppen w ordt de matrasbodem omhoog en omlaag gebracht.
Wanneer de matrasbodem tot 38 cm*  boven de vloer zakt, pauzeert het 
even en zakt het vervolgens verder tot het de minimumhoogte bereikt.
*  40 cm bij bedden met zw enkw ielen van 150 mm.

W A A R S C H U W I N G
L aat  g e e n  z u u rs t of f l e s  of  an d e re  ob s t ak e l s  on d e r h e t  b e d k ad e r l i g g e n wan n e e r u  h e t  
b e d  b e d i e n t ,  om mog e l i jk e  s ch ad e  of  l e t s e l  t e  v oork ome n .
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B e d i e n i n g s p an e e l  z org v e rl e n e r
De ACP bevindt zich aan het voeteneinde van het bed.

W A A R S C H U W I N G
H e t  b e d i e n i n g s p an e e l  v oor d e  z org v e rl e n e r moe t  b u i t e n  h e t  b e re i k  v an  d e  z org v rag e r 
word e n  g e h ou d e n .

B e d i e n i n g s p an e e l  z org v e rl e n e r

Aan/uit-indicator – gaat branden w anneer het bed is aangesloten op 
de netvoeding

Accu-indicator – zie de paragraaf R e s e rv e accu .

Hoogte van het ligvlak 
Met deze knoppen w ordt de matrasbodem omhoog en omlaag gebracht.
Wanneer de matrasbodem tot 38 cm*  boven de vloer zakt, pauzeert het 
even en zakt het vervolgens verder tot het de minimumhoogte bereikt.
(*  40 cm bij bedden met zw enkw ielen van 150 mm)

W A A R S C H U W I N G
B i j i n s t e l l i n g  op  d e  mi n i mu mh oog t e  i s  d e  v ri je  ru i mt e  on d e r h e t  b e d  b e p e rk t . H ou d  
u w v oe t e n  u i t  d e  b u u rt  v an  d e  ru i mt e  on d e r d e  b e d h e k k e n  e n  we e s  e x t ra v oorz i ch t i g  
wan n e e r u  t i l h u l p mi d d e l e n  of  s oort g e l i jk e  h u l p mi d d e l e n  g e b ru i k t .
L aat  g e e n  z u u rs t of f l e s  of  an d e re  ob s t ak e l s  on d e r h e t  b e d k ad e r l i g g e n wan n e e r u  h e t  
b e d  b e d i e n t ,  om mog e l i jk e  s ch ad e  of  l e t s e l  t e  v oork ome n .
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Dijdeelsectie
Met deze knoppen w ordt de dijdeelsectie omhoog en omlaag gebracht.
Wanneer de dijdeelsectie voor het eerst uit de platte stand omhoog w ordt 
gebracht, staat de kuitsectie in de Fow ler-stand (naar beneden w ijzend).
Zie het deel D e  k u i t p os i t i e  aan p as s e n  om de kuitsectie in de vasculaire 
(horizontale) stand te zetten.

Rugsteun
Met deze knoppen w ordt de rugsteun omhoog en omlaag gebracht.
De rugsteun pauzeert w anneer die een hoek bereikt van circa 30°  boven 
de horizontaal.

Automatische zitstand
Met de knop Automatische zitstand omhoog w orden de rugsteun en 
dijdeelsecties tegelijkertijd omhooggebracht. De bew eging stopt als een 
hoek van 45°  is bereikt. Het voeteneinde van de matrasbodem zal in een 
zitpositie zakken w anneer de knop ingedrukt blijft.
Wanneer de rugsteun en dijdeelsecties omhoog gebracht zijn, brengt
u met de knop Automatische zitstand omhoog het voeteneinde van het 
ligvlak w eer omlaag naar de zitpositie;  als de hoek van de rugsteun groter 
dan 45°  is, keert rugsteun terug naar een hoek van 45°  om te voorkomen 
dat de zorgvrager naar voren kantelt.
Met de knop Automatische zitting omlaag w ordt het ligvlak w eer in 
de horizontale positie gezet.

Kantelhoek

Met deze knop w ordt het hoofdeinde van de matrasbodem omlaag 
gebracht (Trendelenburg-houding).

Met deze knop w ordt het voeteneinde van de matrasbodem omlaag 
gebracht (anti-Trendelenburg).

OPMERK ING 
Bij het terugkeren vanuit een gekantelde positie pauzeert het ligvlak in de horizontale 
(niet-gekantelde) positie.
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CPR-positie
Druk de CPR-knop in en houd deze ingedrukt w anneer de zorgvrager een 
hartaanval krijgt. Op die manier w ordt de matrasbodem in de vlakke stand 
gezet (en lager indien nodig) om cardiopulmonale resuscitatie uit te voeren.
De CPR-knop heft de instellingen voor functietoetsen vergrendelen op.

D e  k u i t p os i t i e  aan p as s e n

Wanneer de dijsectie omhoog gebracht is, kan de kuitsectie handmatig 
veranderd w orden in de vasculaire (horizontale) positie: 
Grijp de zijkant van het kuitsectieframe vast. Breng de kuitsectie omhoog 
totdat deze vastklikt.

V an  d e  F owl e r- p os i t i e  ( l i n k s )  n aar d e  v as cu l ai re  p os i t i e  g aan

Om de kuitsectie terug in de Fow ler-positie te zetten:
Gebruik de handbediening voor de zorgvrager of het ACP om de dijsectie 
in de vlakke positie te laten zakken;  breng vervolgens de dijsectie opnieuw  
omhoog.

W A A R S C H U W I N G
G a v oorz i ch t i g  t e  we rk  b i j h e t  omh oog b re n g e n  v an  d e  k u i t s e ct i e . V ol g  d e  l ok al e  ri ch t l i jn e n  
v oor h an d mat i g e  t ran s f e rs  op .
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F u n ct i e v e rg re n d e l i n g
Functietoetsen vergrendelen kan gebruikt w orden om de bediening van 
de bedieningsmechanismen te voorkomen;  bijvoorbeeld w anneer een 
onbedoelde bew eging van de matrasbodem de zorgvrager kan verw onden.
De indicator boven iedere functie geeft de status aan: aan =  functie 
vergrendeld;  uit =  functie ontgrendeld.
Om ALLE functies te vergrendelen (voorkomen): de knop Functiever-
grendeling vijf seconden ingedrukt houden. De " vergrendel" -indicator 
boven elke functieknop gaat branden.

Voor het selectief vergrendelen (voorkomen) van functies:
Druk op de knop Functietoetsen vergrendelen. De indicator boven 
de knop gaat branden.
Druk op de ACP-knop(pen) van de te vergrendelen functie(s). 
De " vergrendel" -indicator boven de knop gaat branden.
Na vijf seconden gaat de indicator boven de knop Functietoetsen 
vergrendelen uit en de vergrendelinstellingen w orden opgeslagen.

OPMERK ING
Wanneer een functie vergrendeld is, w orden alle bijbehorende functies automatisch 
uitgeschakeld. Zo w orden bij het vergrendelen van de rugsteun ook Bio-Contour en 
Automatische zitstand uitgeschakeld.

OPMERK ING
De instellingen voor functievergrendeling blijven behouden als het bed w ordt losgekoppeld 
van de netvoeding.

Het ontgrendelen (toestaan) van eerder vergrendelde functies:
Druk op de knop Functietoetsen vergrendelen. De indicator boven 
de knop gaat branden.

Druk op de ACP-knop(pen) van de te ontgrendelen functie(s). 
De " vergrendel" -indicator boven de knop gaat uit.
Na vijf seconden gaat de indicator boven de knop Functietoetsen 
vergrendelen uit en de vergrendelinstellingen w orden opgeslagen.
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R e s e rv e accu

L E T  O P
O m e rv oor t e  z org e n  d at  d e  accu  v ol l e d i g  op g e l ad e n  b l i jf t  e n  om s ch ad e  aan  d e  accu  
t e v oork ome n ,  moe t  h e t  b e d  b i j n ormaal  g e b ru i k  al t i jd  op  d e  s t roomv oorz i e n i n g  z i jn  
aan g e s l ot e n .
D e  accu  i s  b e d oe l d  v oor i n ci d e n t e e l  g e b ru i k . D e  l e v e n s d u u r v an  d e  accu  word t  v e rk ort  
wan n e e r d e  accu  g e d u re n d e  l an g e  p e ri od e n  word t  g e b ru i k t  om h e t  b e d  v an  e n e rg i e  
t e v oorz i e n .

Met de reserveaccu kan het bed gedurende korte perioden bediend 
w orden w anneer het losgekoppeld is van de netspanning of in 
noodsituaties w anneer geen elektriciteit voorhanden is.
Het oplaadniveau van de accu w ordt als volgt aangegeven:
Wanneer u een onderbroken w aarschuw ingsgeluid (piep-piep-piep) tijdens 
het bedienen van het bed hoort, is de accu 75 tot 100%  opgeladen.
In deze conditie blijven alle functies van het bed operationeel.

Wanneer een aanhoudend w aarschuw ingsgeluid klinkt tijdens het bedienen 
van het bed, is de accu tussen de 10%  en 75%  opgeladen.
Onder deze omstandigheden blijven alle functies van het bed operationeel.

Wanneer de ACP accu-indicator rood brandt, is de accu minder dan 10%  
opgeladen.
Onder deze omstandigheden zijn alle functies geblokkeerd. 
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De reserveaccu 
opladen

Om de accu op te laden, moet het bed op de netvoeding w orden aange-
sloten. Het duurt acht uur om de accu op te laden w anneer de accu 
volledig leeg is.
Terw ijl de accu oplaadt, gaat de indicator van de ACP-accu geel branden. 
De indicator gaat uit w anneer de accu volledig opgeladen is.

W A A R S C H U W I N G
D e  accu  mag  u i t s l u i t e n d  word e n  op g e l ad e n  me t  d e  i n g e b ou wd e  op l ad e r. G e b ru i k  g e e n  
af z on d e rl i jk e  op l ad e r of  s t roomv oorz i e n i n g .
D e  re s e rv e accu  moe t  t i jd e n s  h e t  op l ad e n  word e n  g e v e n t i l e e rd . B e d e k  d e  accu  n i e t  
e n h ou d  d e  ru i mt e  ron d  d e  accu  v ri j. 

L ocat i e  v an  re s e rv e accu

V e rg re n d e l i n g  v an  d e  b e d ri jf s cy cl u s
Het aanhoudend indrukken van de bedieningstoetsen kan de 
bedrijfscyclus van het elektrische systeem van het bed overschrijden 
w aardoor de indicators boven de knoppen beginnen te knipperen. 
Na 30 seconden gaan de indicators branden en alle functies w orden 
geblokkeerd.
Wanneer dit gebeurt, moet u minstens 18 minuten w achten en 
vervolgens de ontgrendelingsprocedure volgen zoals beschreven 
in het deel F u n ct i e t oe t s e n  v e rg re n d e l e n . 
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5 . V e rz org i n g  v an  h e t  p rod u ct

W A A R S C H U W I N G
K op p e l  h e t  b e d  l os  v an  d e  s t roomv oorz i e n i n g  v oord at  u  re i n i g i n g s -  of  on d e rh ou d s we rk -
z aamh e d e n  u i t v oe rt . H e t  b e d  b l i jf t  op  d e  accu  we rk e n  al s  d e  f u n ct i e  n i e t  g e b l ok k e e rd  i s  
op  h e t  b e d i e n i n g s p an e e l  v oor d e  z org v e rl e n e r.

R e i n i g i n g  e n  d e s i n f e ct i e

W A A R S C H U W I N G
V oork om d at  d e  s t e k k e r of  v oe d i n g s k ab e l  n at  word t .

OPMERK ING
Deze instructies gelden ook voor accessoires, maar niet voor matrassen of kussens op 
de bedhekken.
Raadpleeg met betrekking tot riemen en hendels de instructies van de fabrikant die met 
het product zijn meegeleverd.
Verw ijder de bedhekken van het bed zodat u bedden met verw ijderbare bedhekken beter 
kunt ontsmetten.

Het bed moet w ekelijks gereinigd en gedesinfecteerd w orden, en 
voordat een nieuw e zorgvrager gebruikmaakt van het bed.

Reiniging Verw ijder de matras en eventuele accessoires van het bed.
De hoofd-/voeteneinden en de matrasbodemplaten moeten verw ijderd 
w orden van het bed alvorens het schoonmaken te starten. 
Draag geschikte beschermende kleding. Reinig alle oppervlakken 
met een w egw erpdoek gedrenkt in een oplossing van handw arm w ater 
en een neutraal reinigingsmiddel.
Reinig eerst de bovenste delen van het bed en vervolgens alle 
horizontale oppervlakken. Werk systematisch in de richting van 
de lagere delen van het bed en reinig de w ielen het laatst. Besteed 
extra aandacht aan delen w aar zich vuil of stof kan ophopen.
Veeg er over met een nieuw e w egw erpbare doek bevochtigd met 
proper w ater en droog af met w egw erpbare papieren handdoeken.
Laat de gereinigde delen drogen vó ó r de matras w eer op het bed 
w ordt gelegd.
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Desinfectie Neem na reiniging van het bed vervolgens alle vlakken af met een 
oplossing van natriumdichloorisocyanuraat (NaDCC) in een concentratie 
van 1.000 ppm (0,1% ) beschikbare chloor.
In geval van besmetting met lichaamsvloeistoffen, zoals bloed, moet 
de concentratie van NaDCC w orden verhoogd tot 10.000 ppm (1% ) 
beschikbare chloor.

Gebruik van 
andere desin-
fectiemiddelen

Arjo beveelt het gebruik van natriumdichloorisocyanuraat (NaDCC) aan 
als desinfectiemiddel omdat het effectief en stabiel is en een vrij neutrale 
pH heeft. Er w orden veel verschillende desinfectiemiddelen gebruikt 
in gezondheidszorginstellingen en Arjo kan onmogelijk elk van deze 
middelen testen om vast te stellen of ze invloed hebben op het uiterlijk 
of de prestatie van het bed. 
Wanneer het protocol van de faciliteit vereist dat een ander desinfectie-
middel w ordt gebruikt dan NaDCC (bijvoorbeeld verdund bleekw ater of 
w aterstofperoxide), dient dit zorgvuldig gebruikt te w orden en in overeen-
stemming met de instructies van de fabrikant.

L E T  O P
G e b ru i k  g e e n  s ch u re n d e  b e s t an d d e l e n  of  s ch u u rs p on s e n ,  of  d e s i n f e ct i e mi d d e l e n  
op b as i s  v an  f e n ol .
G e b ru i k  g e e n  h og e d ru k re i n i g i n g  of  was t u n n e l s .
V e rwi jd e r h e t  s me e rmi d d e l  v an  d e  v e n t i e l z u i g e rs  n i e t .
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P re v e n t i e f  on d e rh ou d
Dit product is bij gebruik onderhevig aan slijtage. Om te verzekeren dat het product volgens 
de originele specificaties functioneert, dienen de onderhoudsprocedures uitgevoerd te w orden 
volgens de onderstaande tabel.

W A A R S C H U W I N G
D e z e  l i js t  g e e f t  h e t  mi n i maal  aan b e v ol e n  n i v e au  v an  p re v e n t i e f  on d e rh ou d  aan . 
I n s p e ct i e s  moe t e n  v ak e r word e n  u i t g e v oe rd  al s  h e t  p rod u ct  i n t e n s i e f  of  i n  ag re s s i e v e  
omg e v i n g e n  word t  g e b ru i k t  of  al s  l ok al e  v oors ch ri f t e n  d at  v e re i s e n .
W an n e e r d e z e  i n s p e ct i e s  n i e t  word e n  u i t g e v oe rd  of  wan n e e r u  h e t  p rod u ct  b l i jf t  
g e b ru i k e n  n ad at  e e n  d e f e ct  i s  g e con s t at e e rd ,  k an  d e  v e i l i g h e i d  v an  z owe l  d e  z org v rag e r 
al s  d e  z org v e rl e n e r i n  g e v aar k ome n . P re v e n t i e f  on d e rh ou d  k an  h e l p e n  om on g e l u k k e n  
t e  v oork ome n .

OPMERK ING
Service en onderhoud aan het product kunnen niet w orden uitgevoerd w anneer het product 
door een zorgvrager w ordt gebruikt.

D oor d e  z org v e rl e n e r u i t  t e  v oe re n  h an d e l i n g e n  D ag e l i jk s W e k e l i jk s

Controleer de bediening van de bedhekken 

Controleer de handset en kabel 

Controleer de ACP en kabel 

Controleer de zw enkw ielen 

Controleer het netsnoer en de stekker 

Controleer de matras op schade en insijpeling van vloeistoffen 

Onderzoek de papegaai, riem en hendel (optioneel) 

Controleer op beschadiging van de kussens van het bedhek 
(optioneel) 

Controleer of de borgpen goed is bevestigd op de verw ijderbare 
bedhekken met 3 en 5 stangen 

Controleer de w erking van de hendels voor handmatige CPR-
ontgrendeling aan beide zijden van het bed 

Als het resultaat van een van deze tests onbevredigend is, dient u contact op te nemen met Arjo 
of een goedgekeurde onderhoudsagent.
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W A A R S C H U W I N G
D e  on d e rs t aan d e  p roce d u re s  moe t e n  word e n  u i t g e v oe rd  d oor e e n  g e k wal i f i ce e rd e  
t e ch n i cu s . H e t  n al at e n  v an  d e z e  con t rol e  k an  l e t s e l  v e roorz ak e n  of  d e  v e i l i g h e i d  v an  
h e t  p rod u ct  aan t as t e n .

D oor e e n  g e k wal i f i ce e rd e  t e ch n i cu s  u i t  t e  v oe re n  h an d e l i n g e n  J aarl i jk s

Een volledige inspectie uitvoeren van alle elektrische bedfuncties (rugsteun, 
hoogte, hellingshoek enz.) 

Controleren of het dekenraam/linnenplank in de gesloten stand blijft w anneer 
de maximale kanteling voor voeten omlaag w ordt toegepast 

Controleer of het bed correct w erkt met behulp van de reserveaccu, zoals 
beschreven in de volgende sectie A ccu t e s t 

Controleer de w erking van de hendels voor handmatige CPR-ontgrendeling 
aan beide zijden van het bed 

Controleer de w erking van de zw enkw ielen, w aarbij u bijzondere aandacht 
besteedt aan de rem- en stuurfuncties 

Controleer of de kuitsectie stevig vastklikt in de horizontale (vasculaire) positie 
w anneer deze handmatig omhoog w ordt gebracht 

Controleer of de bedverlenging stevig vergrendelt in alle drie posities 

Controleer het netsnoer en de stekker – indien deze beschadigd zijn, dient
u de gehele set te vervangen;  gebruik geen demonteerbare stekker 

Onderzoek alle andere toegankelijke flexibele kabels op beschadiging en slijtage 

Controleer of alle toegankelijke moeren, bouten en andere bevestigingen 
aanw ezig zijn en correct zijn aangespannen 

Controleer alle accessoires die op het bed geplaatst zijn, w aarbij u bijzondere 
aandacht besteedt aan de bevestigingen en bew egende onderdelen 
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A ccu t e s t
Controleer de toestand van de reserveaccu met de volgende test.

1. Trek de stekker van het bed uit het stopcontact.

2.  Breng het ligvlak naar de maximale hoogte. Negeer daarbij de w aar-
schuw ingstoon van de accu. 

3.  Breng de rugsteun- en dijdeelsecties zo ver mogelijk naar boven.

4.  Druk de reanimatieknop in en houd deze ingedrukt. Het ligvlak w ordt 
ingesteld op een horizontale, middelhoge positie.

5.  Laat de matrasbodem tot op minimale hoogte zakken. 

6.  Stel de maximale Trendelenburg-houding in.

7.  Breng de matrasbodem opnieuw  in de vlakke stand. Stel de maximale 
anti-Trendelenburg-positie in.  

Als deze test niet goed uitgevoerd kan w orden, het bed minimaal acht uur 
op het lichtnet aansluiten om de accu te laden. De test daarna opnieuw  
uitvoeren. Neem contact op met de technische dienst van Arjo als de test 
de tw eede keer mislukt.
Voor de beste resultaten dient de reserveaccu om de vier jaar vervangen 
te w orden door een gekw alificeerde servicemonteur.
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Problemen verhelpen 
 Als de apparatuur nog steeds niet correct functioneert, biedt de 

onderstaande tabel enkele eenvoudige controles en corrigerende 
maatregelen. Indien deze stappen het probleem niet kunnen oplossen, 
dient u contact op te nemen met Arjo of een gekwalificeerde service-
monteur. 

Symptoom Mogelijke oorzaak Actie 

"Piep"-geluid wanneer 
het bed gebruikt wordt 

Bed werkt via de 
reserveaccu 

Controleer of het netsnoer in het 
stopcontact zit en de stroomtoevoer 
goed is. 
Controleer de zekering in de stekker 
(indien voorzien). 

Eén of meer functies van 
het bed werkt niet 

Functie(s) geblokkeerd 
op het bedieningspaneel 
voor de zorgverlener 

Deblokkeringsfunctie(s) op 
het bedieningspaneel voor 
de zorgverlener. 

Alle functies werken niet, 
behalve het omhoog 
brengen van de matras-
bodem 

Softwarefout 
hoogteregeling 

Breng de matrasbodem omhoog tot 
de maximale hoogte om de software 
te resetten. 

Bed is moeilijk te 
manoeuvreren rond 
hoeken  

Rempedalen in "stuur"-
positie 

Zet de rempedalen in de "vrije" positie. 

Alle indicators op de ACP 
branden of knipperen  

Bedrijfscyclus van 
elektrisch systeem 
overschreden 

Raadpleeg het deel Vergrendeling 
van de bedrijfscyclus in Hoofdstuk 4. 
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F ou t i n d i cat i e s
De bedieningssoftw are van het bed w ijst op problemen in het elektrisch 
systeem middels knipperende indicatoren op het bedieningspaneel 
voor de zorgverlener. Indien u een van de onderstaande indicators ziet, 
dient u contact op te nemen met Arjo of een gekw alificeerde onder-
houdsmonteur.

I n d i cat i e M og e l i jk e  oorz aak

Indicators voor ACP matrasbodem-
hoogte en kantelstand met het hoofd 
naar beneden knipperen

Fout hoogte-actuator 
(voeteneinde)

Indicators voor ACP matrasbodem-
hoogte en kantelstand met de voeten 
naar beneden knipperen

Fout hoogte-actuator (hoofdeinde)

Indicator ACP rugsteun knippert Fout rugsteunactuator

Indicator ACP dijdeelsectie knippert Fout actuator dijgedeelte 
bedbodem

Indicators hoogte matrasbodem, kanteling, rugsteun 
en dijdeelsectie knipperen Fout regelunit

P rod u ct l e v e n s d u u r
De levensduur van deze apparatuur is gew oonlijk tien (10) jaar. 
“ Levensduur”  w ordt gedefinieerd als de periode w aarin het product 
de gespecificeerde prestatie en veiligheid bew aart mits het product 
volgens de aanw ijzingen in deze instructies w ordt onderhouden en 
gebruikt.

6 . A cce s s oi re s  e n  k ab e l s

N r. N aam K ab e l l e n g t e  ( m) W e l / g e e n  af s ch e rmi n g O p me rk i n g
1 K abel 2,895 Nee /
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In de onderstaande tabel ziet u de aanbevolen accessoires voor het Enterprise 5000X-assortiment. 
Merk op dat sommige voorzieningen mogelijk niet beschikbaar zijn in alle landen. 

Accessoire Productcode 

Papegaai met riem en hendel ENT-ACC01 
Infuusstandaard ENT-ACC02 
Infuuspaal met stalen haken ENT-ACC02 SH 
Papegaaipaal met drievoudige positie met riem en hendel ENT-ACC03 
Infuusstandaard gehoekt ENT-ACC04 
Tractieframe ENT-ACC05 
Bedhekkussens ENT-ACC06 
Spuitpomphouder ENT-ACC07 
Zuurstoffleshouder (voor cilinders van het type CD, D, E en PD) ENT-ACC08 
Tractieframeset – klein ENT-ACC10 
ACP-houder ENT-ACC11 
Extra haken voor infuusstandaard ENT-ACC14 
Haak voor het netsnoer (geleverd bij het bed) ENT-ACC15 
Zuurstoffleshouder (voor B5-cilinder) ENT-ACC18 
Urinefleshouder ENT-ACC19 
Heavy duty infuusstandaard ENT-ACC24 
Transducersteun ENT-ACC26 
Hoofdeinde tractieframeset ENT-ACC32 
ITU-hoofdeindepaneel (hoofdeinde) ENT-ACC34 
Oxylog®*-apparatuursteun ENT-ACC40 
Bedpanhouder ENT-ACC56 
Zuurstoffleshouder ENT-ACC58 
Monitorplank ENT-ACC64 
Op papegaai gemonteerde infuuszakhouder ENT-ACC65 
Opvulpanelen voor het voeteneinde ENT-ACC66 
Verhogingen voor onrusthekken ENT-ACC67 
Urinefleshouder ENT-ACC69 
Infuusstandaard ENT-ACC71 
Monitorplank ENT-ACC74 
Geïntegreerde infuuspaal ENT-ACC89 

* Oxylog is een geregistreerd handelsmerk van Dräger Medical.
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7. Technische gegevens 

Algemeen 
Veilige tilbelasting 250 kg 

Maximumgewicht zorgvrager 185 kg 

Gewicht product Circa 144 kg 

Hoorbaar geluid Circa 50 dB 

Bedieningscondities  

 Temperatuur 10 °C tot 40 °C 

 Relatieve luchtvochtigheid 20% tot 90% bij 30 °C, niet-condenserend 

 Atmosferische druk 700 hPa tot 1060 hPa 

Elektrische gegevens 
Ingangsvermogen 1,6 A max. bij 230 V AC 50/60 Hz 

1,6 A max. bij 230 V AC 60 Hz (KSA) 
2 A max. bij 120 V AC 50/60 Hz 

Bedrijfscyclus 10% (2 min aan, 18 min uit) 

Beveiligingsklasse Klasse I Type B 

Bescherming tegen binnendringen  
van vloeistof IPX4 

Reserveaccu 2 x 12 V in serie geschakelde, oplaadbare 
gesloten loodzuuraccu, 1,3 Ah 

Afmetingen Onderhevig aan normale productietolerantie 

Totale lengte Hoofdeindepaneel 
op matrasbodem 

Hoofdeindepaneel  
op basis 

 Positie 1 (kort) 219 cm 224 cm 

 Positie 2 (standaard) 230 cm 235 cm 

 Positie 3 (verlengd) 242 cm 247 cm 

Binnenlengte bed  

 Positie 1 (kort) 192 cm 

 Positie 2 (standaard) 203 cm 

 Positie 3 (verlengd) 215 cm 

Totale breedte 103 cm 

Hoogte van matrasbodem (midden van zitgedeelte tot aan de vloer) 

 Met 125 mm-zwenkwielen 32 cm tot 76 cm 

 Met 150 mm-zwenkwielen 34 cm tot 78 cm  

Kantelhoek met het hoofd naar beneden 12° min. 

Kantelhoek met de voeten naar beneden 12° min. 
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Matrasmaat (zie Hoofdstuk 3 voor meer informatie)

Positie 2 (standaard) 202 cm x 88 cm, 12,5 tot 18 cm dik

Matrasbodemhoeken

V e rwi jd e ri n g  n a e i n d e  l e v e n s d u u r
• Apparatuur met elektrische en elektronische componenten moet uit elkaar w orden 

gehaald en conform Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA =  
WEEE) of in overeenstemming met lokale of nationale voorschriften w orden gerecycled. 

• Alle accu' s en batterijen in het product moeten afzonderlijk w orden gerecycled. Accu' s 
en batterijen moeten w orden verw ijderd in overeenstemming met nationale of lokale 
voorschriften. 

• Componenten die voornamelijk bestaan uit verschillende soorten metaal (meer dan 90%  
metaal per gew icht), bijvoorbeeld het bedframe, moeten als metaal w orden gerecycled. 

V e rv oe r e n  op s l ag

Voorzichtig behandelen. Niet laten vallen. Schokken of hevig stoten vermijden.
Deze apparatuur moet w orden opgeslagen in een schone, droge en goed geventileerde 
ruimte die voldoet aan de volgende voorw aarden:

Temperatuur -10 ° C tot 50 ° C

Relatieve luchtvochtigheid 20%  tot 90%  bij 30 ° C, niet-condenserend

Atmosferische druk 700 hPa tot 1060 hPa

L E T  O P
A l s  h e t  b e d  l an g d u ri g  word t  op g e s l ag e n ,  moe t  h e t  b e d  om d e  d ri e  maan d e n  g e d u re n d e  
2 4  u u r word e n  aan g e s l ot e n  op  d e  n e t s p an n i n g  om d e  re s e rv e accu  op  t e  l ad e n ;  an d e rs  
k an  d e  accu  on b ru i k b aar word e n .

a =  62° max.
b =  20°  max.
c =  16°  max.
d =  98°  min.
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S y mb ol e n

Veilige tilbelasting

Maximumgew icht zorgvrager

Wisselstroom

ALLEEN MET BETREK K ING TOT ELEK TRISCHE SCHOK K EN, 
BRAND- EN MECHANISCHE GEVAREN
Gecertificeerd door UL volgens de normen:
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 + AMD1:2012
CAN/CSA-C22.2 Nr. 60601-1:14
IEC 60601-1:2005 + AMD1:2012
IEC 60601-1-6:2010 + AMD1:2013

IEC 60601-2-52:2009 + AMD1:2015

Let op

Gebruiksaanw ijzing – Raadpleeg de gebruiksaanw ijzing

Type B toegepast onderdeel. Toegepaste onderdelen w orden 
beschouw d als zijnde: Bovenste framedeel, bedbediening, 
bedhekken, hoofd- en voeteneinden

Fabrikant/productiedatum

CE-markering die conformiteit aanduidt met de geharmoniseerde 
w etgeving van de Europese Gemeenschap

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) 
– gooi dit product niet w eg bij het gew one huishoudelijke 
of commercië le afval

Serienummer

Artikelnummer

Potentië le compensatieterminal
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Geaarde aansluiting

Aanbevolen matrasafmetingen

Aanbevolen grootte van de zorgvrager

Totale gew icht van de apparatuur inclusief de veilige 
w erkbelasting

K uitsectie vasculaire positie

Verlenging matrasbodem

Bedhekken niet monteren aan het bed 

Raadpleeg de gebruiksaanw ijzing – Deze moet w orden 
gelezen

Duidt aan dat het product een medisch hulpmiddel is volgens 
de EU-verordening betreffende medische hulpmiddelen 
2017/745

Laat geen zuurstoffles of andere obstakels onder het bedkader 
liggen w anneer u het bed bedient

Unieke hulpmiddelenidentificatie



54 

8. Garantie en service 

Op alle producten zijn de standaardvoorwaarden van Arjo van toepassing. Een kopie hiervan is 
op verzoek verkrijgbaar. Deze voorwaarden bevatten alle informatie over de garantievoorwaarden 
en hebben geen invloed op de wettelijke rechten van de consument. 
 
Neem contact op met uw plaatselijke Arjo-kantoor of officiële distributeur voor controle en onderhoud, 
en in geval van eventuele vragen over dit product. Achterin deze handleiding staat een lijst met Arjo-
filialen. 
 
Zorg ervoor dat u het modelnummer en serienummer van de apparatuur bij de hand hebt wanneer 
u contact opneemt met Arjo voor onderhoud, reserveonderdelen of accessoires. 
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9 . E l e k t romag n e t i s ch e  comp at i b i l i t e i t

Het product is getest op naleving van de huidige w ettelijke normen betreffende het vermogen 
om EMI (elektromagnetische interferentie) uit externe bronnen te blokkeren.

Bepaalde procedures kunnen helpen elektromagnetische interferentie te verlagen:
• Zorg dat andere apparaten op afdelingen voor zorgvragerbew aking en/of life-support 
voldoen aan de aanvaarde emissienormen.

W A A R S C H U W I N G
G e b ru i k  v an  d e z e  ap p arat u u r n aas t  of  g e s t ap e l d  me t  an d e re  ap p arat u u r moe t  word e n  
v e rme d e n ,  aan g e z i e n  h e t  k an  l e i d e n  t ot  e e n  on ju i s t e  we rk i n g . A l s  d e rg e l i jk  g e b ru i k  
n od i g  i s ,  moe t  d e z e  ap p arat u u r e n  d e  an d e re  ap p arat u u r word e n  waarg e n ome n  om 
t e  v e ri f i ë re n  d at  z e  n ormaal  we rk e n .

W A A R S C H U W I N G
D raag b are  R F - commu n i cat i e ap p arat u u r ( i n cl u s i e f  ran d ap p arat u u r z oal s  an t e n n e k ab e l s  
e n  e x t e rn e  an t e n n e s )  mog e n  n i e t  d i ch t e r d an  3 0  cm ( 1 2  i n ch )  b i j e n i g  on d e rd e e l  v an  
d e  E n t e rp ri s e  5 0 0 0 X ,  i n cl u s i e f  k ab e l s  g e s p e ci f i ce e rd  d oor d e  f ab ri k an t ,  word e n  g e b ru i k t . 
A n d e rs  k an  h e t  g e b e u re n  d at  d i t  ap p araat  mi n d e r g oe d  g aat  f u n ct i on e re n .

W A A R S C H U W I N G
A l s  u  an d e re  acce s s oi re s ,  t ran s d u ce rs  e n  k ab e l s  g e b ru i k t  d an  d i e  d oor d e  f ab ri k an t  
v an  d e z e  ap p arat u u r word e n  g e s p e ci f i ce e rd  of  g e l e v e rd ,  k an  d at  l e i d e n  t ot  h og e re  
e l e k t romag n e t i s ch e  e mi s s i e s  of  l ag e re  e l e k t romag n e t i s ch e  i mmu n i t e i t  v an  d e z e  
ap p arat u u r me t  e e n  on ju i s t e  we rk i n g  al s  g e v ol g .

Bedoelde omgeving: Professionele gezondheidszorgomgeving.

Uitzonderingen: Hoogfrequente chirurgische toestellen en RF-afgeschermde 
ruimte van een ME-SY STEEM voor magnetic resonance imaging (MRI).
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Richtlijnen en verklaring van de fabrikant – elektromagnetische emissie 
Emissietest Naleving Richtlijn 
RF-emissies 
CISPR 11 Groep 1 

Dit hulpmiddel gebruikt RF-energie uitsluitend voor  
de interne werking. Daarom zijn de RF-emissies erg laag 
en zullen deze waarschijnlijk geen storingen veroorzaken 
in elektronische apparatuur in de omgeving. 
 
Dit hulpmiddel is geschikt voor gebruik in alle instellingen, 
met inbegrip van gewone huishoudens en instellingen  
die rechtstreeks zijn aangesloten op het openbare 
laagspanningsnetwerk dat gebouwen met een 
woonfunctie van stroom voorziet. 

RF-emissies 
CISPR 11 Klasse A 

Harmonische 
emissies 
IEC 61000-3-2 

Klasse A 

Spannings-
schommelingen/ 
flikkeremissie 
IEC 61000-3-3 

Voldoet aan  
de norm 

OPMERKING: Door de emissiekenmerken van de apparatuur is deze geschikt voor  
gebruik in industriële ruimtes en ziekenhuizen (CISPR 11 klasse A). Bij gebruik in een 
woonomgeving (waarvoor normaal CISPR 11 klasse B vereist is) biedt deze apparatuur 
wellicht niet voldoende bescherming voor communicatiediensten met radiofrequentie. De 
gebruiker moet mogelijk maatregelen nemen, zoals de apparatuur verplaatsen of draaien. 

 
 
 

Richtlijnen en verklaring van de fabrikant – elektromagnetische immuniteit 
Immuniteitstest IEC 60601-1-2 testniveau Conformiteitsniveau 

Elektrostatische  
ontlading (ESD) 
EN 61000-4-2 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, ±15 kV  
in lucht 
 
± 8 kV contact 

±2 kV, ±4 kV, ±8 kV, ±15 kV  
in lucht 
 
± 8 kV contact 

Geleide storingen 
veroorzaakt door  
RF-velden 
EN 61000-4-6 

3 V in 0,15 MHz tot 80 MHz 3 V in 0,15 MHz tot 80 MHz 

6 V binnen ISM-banden en 
amateurradiobanden tussen  
0,15 – 80 MHz 
80% AM bij 1 kHz 

6 V binnen ISM-banden en 
amateurradiobanden tussen 
0,15 – 80 MHz 
80% AM bij 1 kHz 

Uitgestraald radiofrequent 
elektromagnetisch veld 
 
EN 61000-4-3 

Professionele 
gezondheidszorgomgeving  
3 V/m 

Professionele 
gezondheidszorgomgeving  
3 V/m 

80 MHz tot 2,7 GHz 
80% AM bij 1 kHz 

800 MHz tot 2,7 GHz 
80% AM bij 1 kHz 

Nabijheidsvelden  
vanaf draadloze RF-
communicatieapparatuur 
 
EN 61000-4-3 

385 MHz – 27 V/m 
 
450 MHz – 28 V/m 
710, 745, 780 MHz – 9 V/m 
810, 870, 930 MHz – 28 V/m 
1.720, 1.845, 1.970, 2.450 MHz 
– 28 V/m 
5240, 5500, 5785 MHz - 9 V/m 

385 MHz - 27 V/m 
 
450 MHz – 28 V/m 
710, 745, 780 MHz – 9 V/m 
810, 870, 930 MHz – 28 V/m 
1720, 1845, 1970, 2450 MHz 
– 28 V/m 
5240, 5500, 5785 MHz – 9 V/m 
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Elektrische snelle 
transiënten/ 
stootspanning 
EN 61000-4-4 

±1 kV SIP/SOP-poorten 
±2 kV AC-poort 
100 kHz herhalingsfrequentie 

±1 kV SIP/SOP-poorten 
±2 kV AC-poort 
100 kHz herhalingsfrequentie 

Stroomfrequentie 
magnetisch veld 
 
EN 61000-4-8 

30 A/m 
 
50 Hz of 60 Hz 

30 A/m 
 
50 Hz 

Stootspanningen 
IEC 61000-4-5 

±0,5 kV ±1 kV; ±2 kV, 
wisselstroomvoorziening,  
lijn naar massa 
±0,5 kV ±1 kV, 
wisselstroomvoorziening,  
lijn naar lijn 

±0,5 kV ±1 kV; ±2 kV, 
wisselstroomvoorziening,  
lijn naar massa 
±0,5 kV ±1 kV, 
wisselstroomvoorziening,  
lijn naar lijn 

Spanningsdalingen, 
kort onderbrekingen  
en spanningsfluctuaties 
op ingangslijnen van  
de stroomvoorziening 
IEC 61000-4-11 

0% UT; 0,5 cyclus 
Bij 0°, 45°, 90°, 135°, 180°,  
225°, 270° en 315° 
  
0% UT; 1 cyclus 
én 
70% UT; 25/30 cycli 
Eenfasig: bij 0° 
  
0% UT; 250/300 cyclus 

0% UT; 0,5 cyclus 
Bij 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 
225°, 270° en 315° 
  
0% UT; 1 cyclus 
én 
70% UT; 25/30 cycli 
Eenfasig: bij 0° 
  
0% UT; 250/300 cyclus 

Magnetische 
nabijheidsvelden 
 
EN 61000-4-39 

134,2 kHz – 65 A/m 
 
13,56 MHz – 7,5 A/m 

134,2 kHz – 65 A/m 
 
13,56 MHz – 7,5 A/m 

OPMERKING: UT is de wisselstroom netspanning vóór toepassing van het testniveau. 
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At Arjo, w e believe that empow ering movement w ithin healthcare environments is essential to quality care. Our products and solutions are 
designed to promote a sa e and dignified e perience through patient handling, medical eds, personal hygiene, disin ection, diagnostics, 
and the prevention of pressure injuries and venous thromboembolism. With over 6500 people w orldw ide and 65 years caring for patients and 
healthcare professionals, w e are committed to driving healthier outcomes for people facing mobility challenges. 
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Hans Michelsensgatan 10 
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